
 

CONVOPOWER

УКРАЇНСЬКА
КИТАЙСЬКА

100 діалогів



   2      

®                 

LC ConvoPower УКРАЇНСЬКА – КИТАЙСЬКА
www.lingocradle.com

© 2025 LingoCradle

Всі права захищені
Жодна частина цієї публікації не може бути відтворена, 

збережена в пошуковій системі, та/або опублікована 
повністю або частково в будь-якій формі і будь-якими 

засобами, у тому числі електронними, механічними, шляхом 
запису або фотокопіювання, або в інших формах – без 

попереднього письмового дозволу видавця.

LC ConvoPower  · УКРАЇНСЬКА – КИТАЙСЬКА



   3      

Вітаємо  вас  з  придбанням  одного  з  наших  продуктів 
ConvoPower!
Ви  вибрали  продукт,  який  дозволяє  просунутим  учням 
досягти  високого  рівня  володіння  мовою  за  допомогою 
різноманітного та автентичного навчального матеріалу.
Цей навчальний матеріал був створений на основі наукових 
відкриттів,  зроблених  мовними  експертами,  які  успішно 
вивчають мови протягом десятиліть.
Наші  продукти  ConvoPower  складаються  зі  100  діалогів,  які 
містять близько 2800 речень, які допоможуть вам ще більше 
закріпити  знання,  отримані  за  допомогою  наших  продуктів 
SentencePower.
Кожен діалог  розповідає коротку історію в  цікавій формі та 
відповідає живій розмові.
Ми  відібрали  сучасний  контент,  за  допомогою  якого  ви 
вивчите  словниковий  запас,  який  одразу  зможете 
використовувати у повсякденному житті.

Бажаємо вам успіхів у навчанні з нашим продуктом!
Команда LingoCradle
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» Діалог 7: Перший день у школі对话 7：上学的第一天Duìhuà 7: Shàngxué de dì yī tiān
S01 Степане, вставай! Вже сьома година. Ти 

запізнишся до школи.史蒂芬，起床了！已经七点了。你上学要迟到
了。
Shǐdìfēn, qǐchuáng le! Yǐjīng qī diǎn le. Nǐ 
shàngxué yào chídào le.
  

S02 Ах, ні, мам, у мене ще багато часу. Дай мені 
ще трохи поспати.啊，不，妈妈，我还有足够的时间。让我再睡
一会儿。
A, bù, māma, wǒ hái yǒu zúgòu de shíjiān. Ràng 
wǒ zài shuì yīhuǐ'er.
  

S03 Вставай, соня! Наступного разу лягай спати 
раніше. Тоді ти не будеш таким втомленим 
зранку.快起床，瞌睡虫！下次早点睡吧。这样你早上
就不会那么累了。
Kuài qǐchuáng, kēshuìchóng! Xiàcì zǎodiǎn shuì 
ba. Zhèiyàng nǐ zǎoshang jiù bù huì nàme lèi le.
  

S04 Дай мені поспати ще трохи, будь ласка. 
Снідати я теж не буду.请让我再睡一会儿。我也不需要吃早餐。
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Qǐng ràng wǒ zài shuì yīhuǐ'er. Wǒ yě bù xūyào 
chī zǎocān.
  

S05 Про це не може бути й мови. Сніданок – 
найважливіший прийом їжі за день. 
Вставай, вмивайся та одягайся.不可以。早餐是一天中最重要的一餐。起来
吧，洗漱洗漱，穿好衣服。
Bù kěyǐ. Zǎocān shì yī tiān zhōng zuì zhòngyào 
de yī cān. Qǐlái ba, xǐshù xǐshù, chuān hǎo yīfú.
  

S06 Добре, добре. Я ненавиджу школу.
好吧，好吧。我讨厌学校。
Hǎo ba, hǎo ba. Wǒ tǎoyàn xuéxiào.
  

S07 Проблема не в школі. Проблема в тому, що 
ти забагато дивишся телевізор вечорами.问题不是学校。问题是你晚上看电视的时间总
是太长。
Wèntí bù shì xuéxiào. Wèntí shì nǐ wǎnshàng 
kàn diànshì de shíjiān zǒngshì tài zhǎng.
  

S08 Мамо, де мої нові джинси?
妈妈，我的新牛仔裤呢？
Māma, wǒ de xīn niúzǎikù ne?
  

S09 Звідки я знаю? Напевно, вони там, куди ти 
поклав їх учора ввечері.我怎么知道它在哪？可能在你昨天晚上放的地
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方。
Wǒ zěnme zhīdào tā zài nǎ? Kěnéng zài nǐ 
zuótiān wǎnshàng fàng de dìfāng.
  

S10 Я не можу їх знайти. Я дуже хотів одягти 
нові джинси в перший день у школі.我找不到，我真的想在开学的第一天就穿上我
的新牛仔裤。
Wǒ zhǎo bù dào, wǒ zhēn de xiǎng zài kāixué de 
dì yī tiān jiù chuān shàng wǒ de xīn niúzǎikù.
  

S11 Тоді одягни сьогодні щось інше. Ти йдеш 
до школи, а не на показ мод.那今天就穿别的吧，你是去上学，不是去时装
秀。
Nà jīntiān jiù chuān bié de ba, nǐ shì qù 
shàngxué, bù shì qù shízhuāng xiù.
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» Діалог 12: Гості на вечері对话 12：晚宴嘉宾Duìhuà 12: Wǎnyàn jiābīn
S01 Нам дуже потрібно сьогодні купити 

продукти.我们今天真的需要去买点东西。
Wǒmen jīntiān zhēn de xūyào qù mǎidiǎn 
dōngxī.
  

S02 Навіщо? Ми вчора були у магазині, хіба ні?
为什么？我们昨天买了东西了，不是吗？
Wèishénme? Wǒmen zuótiān mǎi le dōngxī, bù 
shì ma?
  

S03 Ти забув, що мої батьки сьогодні приїдуть 
у гості? Ми запросили їх на вечерю.你忘了我的父母今天要来拜访吗？我们邀请了
他们来吃饭的。
Nǐ wàng le wǒ de fùmǔ jīntiān yào lái bàifǎng 
ma? Wǒmen yāoqǐng le tāmen lái chīfàn de.
  

S04 О так, я зовсім забув про це. Ти вже знаєш, 
що готуватимеш?哦，是的，我完全忘了这件事。你已经知道你
要做什么了吗？
Ó, shì de, wǒ wánquán wàng le zhè jiàn shì. Nǐ 
yǐjīng zhīdào nǐ yào zuò shénme le ma?
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S05 Так, звичайно. А ти як думаєш? Якби я не 
знала, що приготувати сьогодні ввечері, у 
нас були б серйозні проблеми.是的，当然了。你把我当什么了？如果我不知
道今晚要做什么，我们就真的有麻烦了。
Shì de, dāngrán le. Nǐ bǎ wǒ dāng shénme le? 
Rúguǒ wǒ bù zhīdào jīn wǎn yào zuò shénme, 
wǒmen jiù zhēn de yǒu máfan le.
  

S06 І що ти збираєшся приготувати?
那你准备做点什么？
Nà nǐ zhǔnbèi zuò diǎn shénme?
  

S07 Я збираюся приготувати улюблену страву 
батьків. Вони обоє люблять італійську 
кухню. Тому я приготую лазанню.我打算做我父母最喜欢的饭菜，他们都喜欢意
大利菜，所以我要做千层面。
Wǒ dǎsuàn zuò wǒ fùmǔ zuì xǐhuān de fàncài, 
tāmen dōu xǐhuān yìdàlì cài, suǒyǐ wǒ yào zuò 
qiān céngmiàn.
  

S08 Звучить здорово. Ти ж знаєш, я теж люблю 
лазанню. Сподіваюся, на десерт у нас буде 
тірамісу. Я люблю тірамісу.听着不错。你知道我也喜欢千层面。希望甜点
是提拉米苏，我喜欢提拉米苏。
Tīngzhe bù cuò. Nǐ zhīdào wǒ yě xǐhuān qiān 
céngmiàn. Xīwàng tiándiǎn shì tí lā mǐ sū, wǒ 
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xǐhuān tí lā mǐ sū.
  

S09 Звичайно, я приготую тірамісу. Я знаю, що 
ти такий же ласун, як і мій батько. Ми з 
мамою поїмо морозива.我当然会做提拉米苏，我知道你和我爸爸一样
喜欢吃甜食，妈妈和我要吃点冰激凌。
Wǒ dāngrán huì zuò tí lā mǐ sū, wǒ zhīdào nǐ hé 
wǒ bàba yīyàng xǐhuān chī tiánshí, māmā hé wǒ 
yào chī diǎn bīngjīlíng.
  

S10 Добре, тоді нам з твоїм батьком 
залишиться більше тірамісу.太好了，这样我和你爸爸能吃更多的提拉米苏
了。
Tài hǎo le, zhèyàng wǒ hé nǐ bàba néng chī gèng 
duō de tí lā mǐ sū le.
  

S11 Але ж ти знаєш, що якщо ти не доїш 
основну страву, то ніякого десерту не 
отримаєш.但是你知道如果你没有吃完主菜，就没有甜点
给你。
Dànshì nǐ zhīdào rúguǒ nǐ méiyǒu chīwán zhǔ 
cài, jiù méiyǒu tiándiǎn gěi nǐ.
  

S12 Ти жартуєш, так? Я вже не дитина.
你在开玩笑，对吗？我不再是个孩子了。
Nǐ zài kāiwánxiào, duì ma? Wǒ bù zài shì gè háizi 

LC ConvoPower  · УКРАЇНСЬКА – КИТАЙСЬКА



   11      

le.
  

S13 Звичайно, я жартую. Але я не думаю, що ти 
залишишся голодним після супу та 
лазаньї.我当然是在开玩笑，但是我认为你在吃了前菜
的汤和主菜的千层面后不会很饿。
Wǒ dāngrán shì zài kāiwánxiào, dànshì wǒ 
rènwéi nǐ zài chī le qiáncài de tāng hé zhǔ cài de 
qiān céngmiàn hòu bù huì hěn è.
  

S14 У моєму шлунку завжди знайдеться місце 
для солодощів. Не хвилюйся!我的肚子里总是有空间可以吃甜食，别担心。
Wǒ de dùzi lǐ zǒngshì yǒu kòngjiān kěyǐ chī 
tiánshí, bié dānxīn.
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» Діалог 54: Проблеми з комп’ютером в 
офісі对话 54：办公室里电脑的问题Duìhuà 54: Bàngōngshì lǐ diànnǎo de wèntí

S01 Коли я ввімкнув комп’ютер сьогодні 
вранці, раптом екран став чорним.今天早上我打开电脑的时候，屏幕突然全黑
了。
Jīntiān zǎoshang wǒ dǎkāi diànnǎo de shíhòu, 
píngmù túrán quán hēi le.
  

S02 О Боже. Що ти тоді зробив?
哦，我的天啊。你当时是怎么做的？
Ó, wǒ de tiān a! Nǐ dāngshí shì zěnme zuò de?
  

S03 Спочатку я подумав, що шнур живлення 
обірвався, але це було не так. Потім я знову 
спробував запустити комп’ютер, але екран 
залишався чорним.起初我以为是电源线松了，其实不是。然后我
试图再次启动电脑，但屏幕仍然是黑的。
Qǐchū wǒ yǐwéi shì diànyuán xiàn sōng le, qíshí 
bù shì. Ránhòu wǒ shìtú zàicì qǐdòng diànnǎo, 
dàn píngmù réngrán shì hēi de.
  

S04 Ти дзвонив нашому IT-фахівцю?
你给我们的 IT技术员打电话了吗？
Nǐ gěi wǒmen de IT jìshùyuán dǎ diànhuà le ma?
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S05 Так, але спочатку його номер завжди був 

зайнятий. Мабуть, я був не єдиним, хто 
мав проблеми з його комп’ютером. Потім я 
вирушив до його офісу, щоб особисто 
поговорити з ним про свою проблему.是的，但是一开始他的电话总是占线。显然我
不是唯一一个电脑有问题的人。然后我去了他
的办公室，当面跟他谈了我的问题。
Shì de, dànshì yī kāishǐ tā de diànhuà zǒng shì 
zhànxiàn. Xiǎnrán wǒ bù shì wéiyī yīgè diànnǎo 
yǒu wèntí de rén. Ránhòu wǒ qù le tā de 
bàngōngshì, dāngmiàn gēn tā tán le wǒ de wèntí.
  

S06 І що він сказав?
那他说了什么？
Nà tā shuō le shénme?
  

S07 Спочатку нічого, тому що телефон весь час 
дзвонив. Усі комп’ютери в нашій компанії 
вимкнулися. То була справжня катастрофа.起初什么也没说，因为电话一直在响。我们公
司的所有电脑都坏了。这真是一场灾难。
Qǐchū shénme yě méi shuō, yīnwèi diànhuà 
yīzhí zài xiǎng. Wǒmen gōngsī de suǒyǒu 
diànnǎo dōu huài le. Zhè zhēn shì yī chǎng 
zāinàn.
  

S08 Як таке могло статися? Неможливо, щоб 
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усі комп’ютери вийшли з ладу одночасно.这样的事情怎么会发生？所有的电脑不可能在
同一时间坏掉。
Zhèiyàng de shìqíng zěnme huì fāshēng? Suǒyǒu 
de diànnǎo bù kěnéng zài tóngyī shíjiān huài 
diào.
  

S09 Комп’ютери не зламалися. Це була 
хакерська атака. Хтось заморозив наші 
комп’ютери та хотів шантажувати нашу 
компанію.电脑没有故障。这是一次黑客攻击。有人冻结
了我们的电脑，想敲诈我们公司。
Diànnǎo méiyǒu gùzhàng. Zhè shì yīcì hēikè 
gōngjí. Yǒurén dòngjié le wǒmen de diànnǎo, 
xiǎng qiāozhà wǒmen gōngsī.
  

S10 Це жахливо. Звучить як сцена із фільму.
这太可怕了。这听起来像是电影里的场景。
Zhè tài kěpà le. Zhè tīngqǐlái xiàng shì diànyǐng lǐ 
de chǎngjǐng.
  

S11 Так. Але, на щастя, наш IT-відділ зміг 
вирішити цю проблему і, тим часом, ми 
також повідомили поліцію.是的。但幸运的是，我们的 IT部门能够解决
这个问题，与此同时，我们也通知了警方。
Shì de. Dàn xìngyùn de shì, wǒmen de IT bùmén 
nénggòu jiějué zhège wèntí, yǔ cǐ tóngshí, 
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wǒmen yě tōngzhīle jǐngfāng.
  

S12 Боюся, вийти на слід злочинців буде 
непросто. Більшість із них працюють з-за 
кордону та в даркнеті.恐怕要找出肇事者并不容易。他们大多数人在
国外和暗网中活动。
Kǒngpà yào zhǎo chū zhàoshì zhě bìng bù 
róngyì. Tāmen dà duōshù rén zài guówài hé àn 
wǎng zhōng huódòng.
  

S13 Це правда. На щастя, ми створили на 
зовнішньому сервері резервні копії для 
всіх файлів, з якими ми працюємо.没错，幸运的是，我们在外部服务器上为我们
使用的所有文件建立了备份。
Méi cuò, xìngyùn de shì, wǒmen zài wàibù 
fúwùqì shàng wèi wǒmen shǐyòng de suǒyǒu 
wénjiàn jiànlì le bèifèn.
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» Діалог 70: Спеціальна Олімпіада对话 70：特奥会Duìhuà 70: Tè ào huì
S01 Спеціальна Олімпіада починається 

наступного тижня. Ти знав, що учень із 
нашої школи є членом молодіжної 
національної збірної з гандболу?特奥会下周就要开始了。你知道吗，我们学校
的一名学生是国家青年手球队的成员？
Tè ào huì xià zhōu jiù yào kāishǐ le. Nǐ zhīdào 
ma, wǒmen xuéxiào de yī míng xuéshēng shì 
guójiā qīngnián shǒuqiú duì de chéngyuán?
  

S02 Ні, я гадки не мав. Ти маєш на увазі 
білявого хлопця в інвалідному візку?不,我不知道。你是指坐在轮椅上的那个金发
男孩儿吗?
Bù, wǒ bù zhīdào. Nǐ shì zhǐ zuò zài lúnyǐ shàng 
de nàgè jīnfà nán háir ma?
  

S03 Так, це той, про кого я говорю. Моя подруга 
ходить з ним в один клас, і вона розповіла 
мені, що він тренується тричі на тиждень і 
часто бере участь у турнірах у вихідні. Ще 
він багато їздить за кордон зі своєю 
командою.是的，我说的就是他。我的朋友与他同班，她
告诉我，他每周训练三次，并经常在周末参加
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比赛。他也经常和他的团队一起出国。
Shì de, wǒ shuō de jiù shì tā. Wǒ de péngyǒu yǔ 
tā tóngbān, tā gàosù wǒ, tā měi zhōu xùnliàn 
sāncì, bìng jīngcháng zài zhōumò cānjiā bǐsài. 
Tā yě jīngcháng hé tā de tuánduì yīqǐ chūguó.
  

S04 Це справді чудово. Гандбол є фізично 
важким видом спорту. Але я помітив, що у 
нього дуже мускулисті руки. Ймовірно, 
йому потрібні міцні руки, тому що він не 
має електричного інвалідного візка, а 
своїми руками рухає колеса.那真的很了不起。手球是一项非常耗费体力的
运动。但我注意到，他的手臂肌肉非常发达。
他大概需要很强的手臂，因为他没有电动轮
椅，而是用他的手臂来移动车轮。
Nà zhēn de hěn liǎobùqǐ. Shǒu qiú shì yīxiàng 
fēicháng hàofèi tǐlì de yùndòng. Dàn wǒ zhùyì 
dào, tā de shǒubì jīròu fēicháng fādá. Tā dàgài 
xūyào hěn qiáng de shǒubì, yīnwèi tā méiyǒu 
diàndòng lúnyǐ, ér shì yòng tā de shǒubì lái 
yídòng chēlún.
  

S05 Він не тільки дуже спортивний, але й дуже 
хороший хлопець. Я спілкувалася з ним 
кілька разів, коли він чекав, поки батьки 
заберуть його зі школи на машині.他不仅很有运动细胞，而且也是一个非常好的
人。当他在等待父母开车来接他放学时，我和
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他聊过几次。
Tā bù jǐn hěn yǒu yùndòng xìbāo, érqiě yě shì 
yīgè fēicháng hǎo de rén. Dāng tā zài děngdài 
fùmǔ kāichē lái jiē tā fàngxué shí, wǒ hé tā 
liáoguò jǐ cì.
  

S06 На жаль, я знаю його тільки в обличчя. Але 
я впевнений, що він хороший. Мене завжди 
дуже вражають здобутки спортсменів на 
Спеціальній Олімпіаді.可惜我和他只是面熟。但我确信他是好人。特
奥会上运动员的成就总是让我印象深刻。
Kěxí wǒ hé tā zhǐ shì miànshú. Dàn wǒ quèxìn tā 
shì hǎo rén. Tè ào huì shàng yùndòngyuán de 
chéngjiù zǒngshì ràng wǒ yìnxiàng shēnkè.
  

S07 Мене теж. Але мене надихають не лише 
їхні спортивні здобутки. Мене особливо 
захоплює їхнє позитивне ставлення до 
життя. Незважаючи на те, що більшість із 
них зазнали важких ударів долі, вони не 
дозволяють цьому вразити себе.我也是。但是激励我的不仅是他们的体育成
就。我特别被他们积极的生活态度所吸引。虽
然他们大多数都遭受了命运严重的打击，但他
们并没有因此而沮丧。
Wǒ yě shì. Dànshì jīlì wǒ de bù jǐn shì tāmen de 
tǐyù chéngjiù. Wǒ tèbié bèi tāmen jījí de 
shēnghuó tàidù suǒ xīyǐn. Suīrán tāmen dà 
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duōshù dōu zāoshòule mìngyùn yánzhòng de 
dǎjí, dàn tāmen bìng méiyǒu yīncǐ ér jǔsàng.
  

S08 Я вважаю, що ці спортсмени є справжнім 
прикладом для інших людей.我认为这些运动员真的为其他人树立了很好的
榜样。
Wǒ rènwéi zhèxiē yùndòngyuán zhēn de wéi 
qítārén shùlìle hěn hǎo de bǎngyàng.
  

S09 Не можу з тобою не погодитися. У будь-
якому випадку, я з нетерпінням чекаю, 
коли зможу подивитися змагання по 
телевізору, і, звичайно, буду міцно 
тримати кулаки за нашу гандбольну 
збірну. Хтозна, може, хлопець з нашої 
школи навіть виграє медаль!我完全同意你的观点。无论如何，我很期待在
电视上观看比赛，而且我也将为我们的手球队
深深地祈祷。说不定我们学校的那个男孩儿 
还会赢得一枚奖牌。
Wǒ wánquán tóngyì nǐ de guāndiǎn. Wúlùn 
rúhé, wǒ hěn qídài zài diànshì shàng guānkàn 
bǐsài, érqiě wǒ yě jiāng wèi wǒmen de shǒu qiú 
duì shēn shēn de qídǎo. Shuō bu dìng wǒmen 
xuéxiào de nèigè nán háir hái huì yíngdé yī méi 
jiǎngpái.
  

S10 Це було б фантастично. У будь-якому 
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випадку, для нього участь у Спеціальній 
Олімпіаді – це визначне досягнення. Я 
впевнений, що його батьки дуже 
пишаються ним.那就太好了。无论如何，他能参加特奥会已经
是一个杰出的成就了。我相信他的父母一定为
他感到非常自豪。
Nà jiù tài hǎo le. Wúlùn rúhé, tā néng cānjiā tè 
ào huì yǐjīng shì yīgè jiéchū de chéngjiù le. Wǒ 
xiāngxìn tā de fùmǔ yīdìng wèi tā gǎndào 
fēicháng zìháo.
  

S11 Я думаю, що найголовніше для його 
батьків - це те, що він щасливий.我认为对他的父母来说，最重要的事情是他的
快乐。
Wǒ rènwéi duì tā de fùmǔ lái shuō, zuì zhòngyào 
de shìqíng shì tā de kuàilè.
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